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JOIN THE COMMUNITY 
OF 70.000+ EXPERTS 
IN THE ART OF TILING

rubi.com
After Sales Service
aftersales@rubi.com

SCAN THE QR CODE OR 
ENTER WWW.RUBI.COM

1. SIGN UP IN LESS THAN 1 MINUTE

2. EXTEND THE WARRANTY OF YOUR PURCHASES EASILY

3. GAIN ACCESS TO EXCLUSIVE BENEFITS AND GIFTS
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US RUBI TOOLS USA Inc.
3980 W 104th St Suite 6, 
Hialeah, FLORIDA 33018 USA
P. 1 305 715 9892
F. 1 305 715 9898
rubitools.usa@rubi.com
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моб. +7 903 153 30 46
тел.: +34 936806500
факс: +34 936806501
rubirossia@rubi.com
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Demir Makine Ticaret Ve Sanayi Ltd. Şti.
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Karaköy / İstanbul - Türkiye - Turkey
T. (212) 237-2224
F. (212) 237-2252
rubiturkiye@rubi.com
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AT

RUBI DEUTSCHLAND GmbH
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rubideutschland@rubi.com
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RUBI BENELUX BV
Weidehek, 70
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rubibenelux@rubi.com

IT ITALIA
T. 800 788278
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rubipolska@rubi.com 

MX GERMANS BOADA MEXICO
Av. Industria Moderna #2001 Bodega 82,
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CL RUBI CHILE
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rubiuk@rubi.com 
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MADRID
Thomas Edison 4 Bloque 2
Planta 1 Oficina 2110
T. 34 914 99 48 63
28521 Rivas Vaciamadrid SPAIN
F. 34 914 99 48 70
rubimadrid@rubi.com
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CN Suzhou Rubi Technologies Co. ,Ltd.
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TLG SUPERPRO
HARD WORKING, DURABLE BLADE



 

SUPERPRO

 

ES
Un trabajo duro merece un disco que dure más. TLG SuperPro es un disco especialmente 
diseñado para trabajos de paisajismo, con una vida útil y una velocidad de corte 
superiores.

EN Working with hard materials needs a durable, long lasting blade. The TLG SuperPro is a 
blade specifically designed for landscaping work, with a better life and cutting speed.

FR Travaillez avec des matériaux durs nécessite un disque résistant et durable. Le TLG 
SuperPro est un disque spécialement conçu pour les travaux d'aménagement paysager, 
avec une meilleure durée de vie et une meilleure vitesse de coupe."

CAT Un treball dur mereix un disc que duri més. TLG SuperPro és un disc especialment 
dissenyat per a treballs de paisatgisme, amb una vida útil i una velocitat de tall superiors.

PT
Um trabalho árduo merece um disco que dure mais. TLG SuperPro é um disco 
especialmente desenvolvido para trabalhos de exterior, com maior durabilidade e uma 
velocidade de corte superiores.

IT
Chi lavora con materiali duri ha bisogno di un disco resistente e di lunga durata. Il TLG 
SuperPro è un disco specificamente progettato per ceramiche da esterno, con una durata 
e una velocità di taglio migliori.

DE
Die Arbeit mit harten Materialien erfordert eine robuste, langlebige Klinge. Die TLG SuperPro ist eine 
Klinge, die speziell für den Landschaftsbau entwickelt wurde und eine höhere Lebensdauer und 
Schnittgeschwindigkeit aufweist.

NL
Zwaar werk verdient een duurzaam zaagblad. De TLG SuperPro is een zaagblad dat 
speciaal is ontworpen voor het buitenwerk, met een langere levensduur en een hogere 
zaagsnelheid.

PL
Do cięcia twardych materiałów niezbędna jest mocna i trwała tarcza. Tarcza TLG SuperPro została 
zaprojektowana specjalnie do prac z materiałami tarasowymi i ogrodowymi, i cechuje się większą 
żywotnością i szybkością cięcia.

ES
Disfruta de un rendimiento más eficiente y duradero para el corte en seco con 
amoladora, sin renunciar a la calidad. La composición diamantada del disco le permite 
regenerarse a medida que se usa, atravesando sin dificultades materiales de hasta 2cm 
de espesor. 

EN
More efficient and long-lasting performance for dry cutting with an angle grinder, 
without sacrificing quality. The diamond composition of the blade allows it to remain 
sharp longer as it is used, easily cutting materials up to 2cm thick.  

FR Performances plus efficaces et durables pour la coupe à sec avec une meuleuse d'angle, 
sans sacrifier la qualité. La composition en diamant de la lame lui permet de rester 
affûtée plus longtemps lors de son utilisation, coupant facilement des matériaux jusqu'à 
2 cm d'épaisseur.

CAT
Gaudeix d'un rendiment més eficient i de llarga durada per al tall en sec amb esmoladora, 
sense renunciar a la qualitat. La composició diamantada del disc us permet regenerar-se 
a mesura que s'usa, travessant sense dificultats materials de fins a 2cm de gruix.

PT
Desfrute de um desempenho mais eficiente e duradouro para corte a seco com uma 
rebarbadora, sem sacrificar a qualidade. A composição de diamante da lâmina permite 
que ela se regenere à medida que é usada, cortando facilmente materiais de até 2 cm de 
espessura.

IT
Sfutta il rendimento più efficiente e duraturo per il taglio a secco con una smerigliatrice 
angolare, senza rinunciare alla qualità. La composizione diamantata del disco consente 
di mantenere l'affilatura più a lungo durante l'utilizzo, tagliando facilmente materiali fino 
a 2 cm di spessore.

DE
Effizientere und langlebigere Leistung für den Trockenschnitt mit einem Winkelschleifer, ohne 
Abstriche bei der Qualität. Die Diamantzusammensetzung der Klinge sorgt dafür, dass sie bei der 
Verwendung länger scharf bleibt und mühelos Materialien bis zu einer Stärke von 2 cm schneidet.   

NL
Efficiëntere en duurzamere prestaties voor het droog zagen met een slijpmachine, 
zonder in te boeten aan kwaliteit. Door de diamantsamenstelling van de zaag blijft het 
langer scherp tijdens gebruik en zaagt het gemakkelijk materialen tot 2 cm dik.

PL
Ciesz się wydajnością i długą żywotnością tarczy do cięcia na sucho za pomocą szlifierki, bez 
uszczerbku na jakości. Diamentowe obrzeże tarczy regeneruje się podczas cięcia, pozwalając jej z 
łatwością przecinać materiały o grubości do 2 cm.

 

  ES Descubre por qué TLG SuperPro es tu solución más rápida, perdurable y fácil de utilizar 
para tus trabajos de paisajismo.

EN The TLG SuperPro blade is the fastest, most durable and easy to use solution for 
landscaping jobs.

FR Le disque TLG SuperPro est la solution la plus rapide, la plus durable et la plus facile à 
utiliser pour les travaux d'aménagement paysager.

CAT Descobreix perquè TLG SuperPro és la teva solució més ràpida, perdurable i fàcil 
d'utilitzar per als teus treballs de paisatgisme.

PT Descubra por que o TLG SuperPro é a solução mais rápida, duradoura e fácil de usar para 
os seus trabalhos de exterior.

IT Scopri perchè TLG SuperPro è la soluzione più duratura, veloce e facile per i tuoi lavori 
con materiali da esterno.

DE Die TLG SuperPro-Scheibe ist die schnellste, haltbarste und einfachste Lösung für Arbeiten im 
Landschaftsbau.

NL De TLG SuperPro is de snelste, meest duurzame en gebruiksvriendelijke oplossing voor 
hovenierswerkzaamheden.

PL Tarcza TLG SuperPro to najszybsze i najbardziej trwałe rozwiązanie do cięcia zewnętrznych 
materiałów wykończeniowych.
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DIAMOND BLADE TLG 115 EXT SUPERPRO SUPERPRO 115 mm 22,2 mm 1,4 mm 10 mm 5

DIAMOND BLADE TLG 125 EXT SUPERPRO SUPERPRO 125 mm 22,2 mm 1,4 mm 10 mm 5

41900

41901

REF

THICK PORCELAIN TILES.

TLG SUPERPRO
HARD WORKING, DURABLE BLADE


